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INDOKOLAS

A JAVASLAT HATTERE

Ennek az eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvre vonatkozd javaslatnak az a célja,
hogy minimumkovetelményeket hatdrozzon meg Unio-szerte azon gyermekek
jogainak vonatkozasdban, akik biinteteljardsban gyanusitottak vagy vadlottak,
valamint akik a 2002/584/IB kerethatarozat (a tovabbiakban: eurdpai
elfogatoparancs) szerinti eljarasok hatalya ala tartoznak.

A Stockholmi Program' erés hangsulyt fektet a biintetéeljarasokban részt vevd
egyéneket megilletd jogok megerdsitésére. A program 2.4. pontjdban az Eurdpai
Tanacs felkérte a Bizottsagot, hogy terjesszen el javaslatokat egy olyan fokozatos
megkozelités meghatarozasara, amely a tisztességes eljardshoz vald jogra vonatkozé
kozos minimumkovetelmények meghatdrozasaval megerdsiti a gyanusitottak ¢és
vadlottak jogait. Ez az intézkedés is részét képezi az EU gyermekjogi litemtervének,
amelynek kidolgozasdban az Eurdpai Parlament, a Régiok Bizottsdga, az Eurdpai
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag és az Eurdpa Tanacs mellett a legfontosabb
érdekeltek, példaul az UNICEF, a gyermekjogok védelmével foglalkozo tagallami
ombudsmanok és a civil tarsadalom képvisel®i is részt vettek®.

Hérom intézkedés mar elfogadasra keriilt: a biintetOeljaras soran igénybe vehetd
tolmacsolashoz és forditashoz vald jogrol szold6 2010/64/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv’ 2010 oktoberében, a biintetSeljaras soran a tajékoztatashoz vald
jogrol szolé 2012/13/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv’ 2012 méjusaban,
valamint a biintetOeljaras sordn €és az eurdpai elfogatoparancshoz kapcsolodo
eljarasokban ligyvédi segitség igénybevételéhez vald jogrol, valamint valamely
harmadik félnek a szabadsagelvonaskor torténd tajékoztatasahoz vald jogrdl és a
szabadsagelvonas ideje alatt harmadik felekkel és a konzuli hatésagokkal valo
kommunikéacidhoz vald jogrol szolo, 2013. oktober 22-i 2013/48/EU europai
parlamenti és tandcsi iranyelv’. E kezdeményezés az alabbi intézkedésekkel egyiitt
keriil eldterjesztésre: a gyanusitottakat vagy vadlottakat a szabadsagelvonas soran
megilletd ideiglenes koltségmentességhez vald jogra vonatkozd intézkedések,
valamint a biintetdeljarasok sordn az artatlansag vélelmének és a targyalason vald
jelenléthez valo jog bizonyos aspektusainak a megerdsitését célzo iranyelv.

Ez az irdnyelvjavaslat konkrét minimumszabalyokat allapit meg a
blintetdeljarasokban gyanusitott vagy vadlott gyermekek jogainak tekintetében. E
szabalyozasi tevékenység révén Osztonzi a Charta és kiilondsen annak 4., 6., 7., 24.,
47. és 48. cikke alkalmazasat, valamint tamaszkodik az EJEE 3., 5., 6. és 8. cikkére
az Emberi Jogok Europai Birdsaga értelmezésében, amely itélkezési gyakorlatdban

HL C 115.,2010.5.4., 1. o.

A Bizottsag Kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis
Bizottsagnak és a Régiok Bizottsaganak, 2011.2.5., COM(2011) 60 végleges.

A biintetdeljaras soran igénybe vehetd tolmacsolashoz és forditashoz valo jogrol szolé 2010/64/EU
iranyelv, HL L 280., 2010.10.26., 1. o.

A Dbiintetéeljaras soran a tajékoztatashoz valo jogrol szolé 2012/13/EU iranyelv, HL L 142., 2012.6.1.,

1.0.

A Dbiintetéeljaras soran €s az eurdpai elfogatoparancshoz kapcsolodod eljarasokban iligyvédi segitség
igénybevételéhez vald jogrol, valamint valamely harmadik félnek a szabadsagelvonaskor torténd
tajékoztatasahoz vald jogrol €s a szabadsagelvonas ideje alatt harmadik felekkel és a konzuli
hatosagokkal valé kommunikacidohoz vald jogrol szolo 2013/48/EU iranyelv, HL L 294., 2013.11.6.,

1.o.

HU



HU

10.

normakat hatdroz meg a kiszolgéltatott személyeket, igy kiilondsen a gyerekeket
megilletd kiilonleges biztositékok tekintetében. Ez az itélkezési gyakorlat tobbek
kozott eldirja, hogy az eljardsok tisztességes voltahoz és a tisztességes eljarashoz
valé joghoz elengedhetetlen, hogy az érintett megértse az eljaras alapvetd pontjait,
részt vehessen az eljarasban, hatékonyan gyakorolhassa jogait, tovabba élhessen a
maganélet védelméhez val6 joggal. Ebben az irdnyelvben kifejezetten rendelkezni
kell a gyermekeket megilletd eljardsi biztositékok fenti feltételek szerinti
megerdsitésérol.

Ezeket az intézkedéseket oly modon kell végrehajtani, hogy szem el6tt tartjdk a
gyermek mindenek felett allo érdekét az Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja 24.
cikkében meghatarozottak szerint.

A gyanusitott és vadlott gyermekeket tisztelettel, méltosaggal, szakmailag megfeleld
modon, személyesen €s megkiilonboztetéstdl mentes modon kell kezelni és gyermeki
allapotukat elismerni, valahdnyszor az érintett gyermekek kapcsolatba kerlilnek a
biintetdeljarasok keretében eljard illetékes hatdosdgokkal. Mindez a gyermekeknek a
tarsadalomba vald visszailleszkedését is megkonnyiti azt kovetéen, hogy
szembesiiltek a biintetd igazsagszolgaltatasi rendszerrel. Az ebben az irdanyelvben
meghatarozott jogok a gyanusitott vagy vadlott gyermekekre — tartézkodasi
jogéllasuk vonatkozédsaban is — megkiilonboztetéstél mentes modon alkalmazandok.

Ezzel az intézkedéssel egyidejlileg elbterjesztésre keriil a biintetoeljarasokban
gyanusitott vagy vadlott kiszolgaltatott nagykoru személyeket, illetdleg az eurdpai
elfogatoparancshoz  kapcsolodd eljarasok hatdlya alatt 4allé  kiszolgéltatott
személyeket megilletd eljarasi biztositékokra vonatkozé bizottsagi ajanlas is.

A javaslat az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerz6dés (EUMSZ) 82. cikkének
(2) bekezdésén alapul.

A hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljarashoz vald jogot, tovabba a
védelemhez vald jogot az Europai Unié Alapjogi Chartdjanak (a tovabbiakban:
Charta) 47. és 48. cikke, valamint az emberi jogok eurdpai egyezményének (a
tovabbiakban: EJEE) 6. cikke biztositja. Az emlitett jogok hatékony gyakorlasa
nagymértékben fligg attdl, hogy a gyanusitott vagy vadlott személy képes-e kovetni
az eljarast, valamint teljes mértékben részt venni abban. A felsoroltakban
akadalyozhatja életkora, éretlensége vagy fogyatékossdgai. Ez azt jelenti, hogy a
gyermekek ¢és a kiszolgaltatott nagykori személyek esetében kiilonleges
intézkedéseket kell hozni annak biztositasara, hogy az érintettek hatékonyan részt
vehessenek az eljarasokban, €s az egy¢b gyanusitottakhoz vagy vadlottakhoz hasonlé
mértékben élhessenek a tisztességes eljarashoz valo jogukkal.®

Mivel a kiszolgaltatott nagykori személy esetében hianyzik a kdzos meghatarozas,
valamint tekintettel a szubszidiaritds €s az aradnyossag elvéhez kapcsolodo
megfontolasokra, a Bizottsdg a jelenlegi szakaszban tartozkodik attol, hogy ezen
iranyelv alkalmazasi korét kiterjessze a kiszolgaltatott nagykora személyekre.
Ehelyett a Bizottsag ajanlast fog elfogadni, amelyben felszoélitja a tagallamokat, hogy
hozzanak létre biztositékokat a kiszolgaltatott személyek vonatkozasaban.

Annak vizsgalata soran, hogy adott esetben megsértették-e az EJEE 6. cikkét az esetlegesen
kiszolgaltatottnak tekinthetd gyanusitott vagy vadlott vonatkozasaban, az Emberi Jogok Europai
Bir6saga azt az iranyadé elvet kovette, miszerint a hangsulyt arra kell helyezni, hogy az adott személy
képes volt-¢ a targyalason valo ,hatékony” részvételre.
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11.

12.

3.

AZ ERDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A
HATASVIZSGALATOK EREDMENYEI

Harom szakértdi talalkozora kertilt sor: 2011. szeptember 23-an, 2012. aprilis 26-an
€s 2012. december 11-én. A tagéallamok képviseldi, valamint az Eurdpa Tanacs, az
Ifjusagi és Csaladjogi Birdk Nemzetkozi Szovetsége €s az ENSZ szakértdi csoportja,
valamint a gyermekeket érintd esetekre szakosodott orvosi és jogi szakemberek
megvitattdk azokat az intézkedéseket, amelyeknek unids szintli meghozatala
novelhetné a biintetdeljarasokban részt vevo gyermekek ¢€s kiszolgaltatott nagykora
személyek védelmét.

A Bizottsdg hatastanulmanyt végzett a jogalkotasi javaslat aldtdmasztisara. A
hatasvizsgalatra vonatkozo jelentés a http://ec.europa.eu/governance cimen érhetd el.

A JAVASLAT JOGI ELEMEI

1. cikk — Targy

13.

Az iranyelv targya minimumszabalyok megallapitdsa a biintetéeljarasokban
gyanusitott vagy vadlott gyermekek, valamint az ,eurdpai elfogatoparancshoz
kapcsolodo eljarasok™ hatalya alé tartozo gyermekek jogainak vonatkozasaban.

2. cikk — Hataly

14.

15.

16.

Az irdnyelv a gyermekekre, vagyis azokra a személyekre alkalmazandd a
biinteteljaras lezarasdig, akik a bilincselekmény elkdvetésével valdé meggyanusitas
vagy -vadolas idépontjaban nem toltétték be a 18. életéviiket.

Ez az iranyelv nem ¢érinti a gyermekek biintetdjogi feleldsségéhez kapcsolodo
¢letkorra vonatkoz6 nemzeti szabalyokat. Az emlitett életkortdl kezdve a gyermekek
biintetdjogi feleldsséget viselnek tetteikért.

Egyes tagallamokban a biincselekménynek mindsiilé cselekményeket elkdvetd
gyermekek a nemzeti jog értelmében nem tartoznak a biintetdeljarasok hatdlya ala,
ugyanakkor az alkalmazott egyéb eljarasi formak meghatarozott korlatozo
intézkedések kiszabasdhoz (példaul védelmi intézkedések, oktatdsi intézkedések)
vezethetnek. Ezek az eljardsok nem tartoznak ezen iranyelv hatdlya ala.

3. cikk — Fogalommeghatarozas

17.

A nemzetkozi jogi okmanyok’ szerint, a 18 év alatti személyeket gyermeknek kell
tekinteni.

4. cikk — A gyermekek tajékoztatashoz valé joga

18.

19.

A gyermeket haladéktalanul tijékoztatni kell az ezen irdnyelv szerinti jogairdl,
amelyek kiegészitik a 2012/13/EU iranyelv 3-7. cikkében foglalt jogokat, a
2012/13/EU iranyelv 2. cikke (2) bekezdésében meghatarozott kisebb stlyu
jogsértések kivételével.

Ha a gyermek szabadsagat elvontak, a 2012/13/EU irdnyelv 6. cikkének megfeleléen
a gyermek rendelkezésére bocsatandd, jogokrol szolo levélnek hivatkozast kell
tartalmaznia az ezen iranyelv altal biztositott jogokra is.

A gyermek jogairdl sz616 ENSZ-egyezmény (Egyezmény a Gyermek Jogair6l) 1. cikke.
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20.

Ezt az iranyelvet a biintetdeljaras sordn igénybe vehetd tolmacsoldshoz ¢és
forditdshoz vald jogrél szold 2010/64/EU iranyelvben meghatarozott normakkal
Osszhangban kell végrehajtani.

5. cikk — A sziil6i feleldsség gyakorlojanak a tajékoztatashoz valé joga

21.

22.

23.

24.

25.

Ez az irdnyelv tovabbi kiegészitd biztositékokat ir elé a sziiléi feleldsség
gyakorlojanak vagy egy megfeleld nagykort személynek a tajékoztatashoz valo joga
kapcsan annak érdekében, hogy figyelembe vegyék a gyermekek sajatos
sziikségleteit, amennyiben ez nem veszélyezteti az érintett személlyel szembeni vagy
barmely mas biintetdeljaras megfeleld lefolytatasat.

A ,s7iil6i feleldsség gyakorldja™: a gyermek felett sziildi felelésséggel rendelkezd
személy vagy intézmény a hazassagi iligyekben és a sziildi feleldsségre vonatkozo
eljarasokban a joghat6sagrol, valamint a hatarozatok elismerésérol és végrehajtasarol
sz016, 2003. november 27-1 2201/2003/EK tandcsi rendelet altal meghatdrozottaknak
megfelelden.

A sziloi felelosség gyakorlojanak szerepe Iényeges a gyermek erkolesi és
pszicholdgiai tdmogatisa, valamint a szdmara adanddé megfeleld iranymutatas
biztositdsdhoz. A sziiléi felelosség gyakorloja alkalmas arra, hogy fokozottan dvja a
gyanusitott gyermek védelemhez valo jogat (pl. ligyvédet bizzon meg vagy dontson
egy hatarozat megfellebbezésérdl). Emellett a sziilok jogilag feleldsek, és polgari
jogi felel6sséggel tartoznak gyermekiik viselkedéséért.

Ez a rendelkezés megfelel a nemzetkdzi szabalyoknak, igy példaul az Europa Tanacs
Miniszteri Bizottsaga gyermekbarat igazsagszolgaltatasra vonatkozo
iranymutatdsainak, a pekingi szabalyoknak ¢és a gyermekek jogairdl szolo 2007. évi
ENSZ-egyezmény a gyermekeket a fiatalkoruakra vonatkozd igazsagszolgaltatas
keretében megilletd jogokra vonatkozd 10. sz. dltalanos megjegyzésének.

Amennyiben a sziil6éi felel0sség gyakorldjanak tajékoztatasa ellentétes a gyermek
mindenek felett 4ll6 érdekével, ugy ez a jog nem alkalmazand6. Ez lehet a helyzet
példaul akkor, ha a sziil6i feleldsség gyakorloja részt vett annak a blincselekménynek
az elkovetésében, amellyel a gyermeket gyanusitjdk vagy vadoljdk, €és emiatt
Osszeférhetetlenség all fenn. Ebben az esetben egy masik megfelelé nagykoru
személyt kell t4jékoztatni, illetdleg megkérni arra, hogy legyen jelen. A ,mas
megfeleld nagykorti személy”: olyan hozzatartozd vagy a gyermekkel tarsadalmi
kapcsolatban all6 (a sziil61i felelésség gyakorldjatdl eltérd) személy, aki
valdszintisithetden egyiittmiikddik a hatdsdgokkal, tovabba lehetévé teszi a gyermek
szamara eljarasi jogainak gyakorlasat.

6. cikk — Az iigyvéd igénybevételéhez valo jog

26.

27.

E cikk biztositja az tigyvédi segitség kotelezd igénybevételét a biintetdeljarasokban
gyanusitott vagy vadlott gyermekek szdmara.

Az EJEE 6. cikke (3) bekezdésének c) pontja és a Charta 47. és 48. cikke biztositja
az egyénnek az ligyvédi segitség igénybevételéhez vald jogat. A 2013/48/EU
iranyelv altalanos szabalyokat allapit meg a biintetdeljarasokban gyanusitott vagy
vadlott személyek ilyen joga tekintetében, ugyanakkor lehetévé teszi, hogy a
gyanusitottak vagy vadlottak lemondjanak az ligyvédi segitség igénybevételéhez vald
jogukrdl. Ez az irdnyelv tovabbi biztositékként rendelkezik arrdl, hogy a gyermekek
ne mondhassanak le errdl a jogukrol.
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28.

29.

Az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaga tobb izben kiemelte, hogy mennyire fontos a
gyermekek szdmara az iligyvédi segitségnyujtas az eljarasok kezdetétdl fogva és a
renddrségi kihallgatds soran, ami arra enged kdvetkeztetni, hogy az tigyvédi segitség
igénybevételérdl vald lemondas jelentés kockazatokat jelenthet szamukra. A
gyermekek tligyvédi segitség igénybevételéhez valo joganak jelentdségét valamennyi
vonatkozo nemzetkozi szabaly is elismeri, igy példaul az Europa Tanacs Miniszteri
Bizottsiga gyermekbarat igazsagszolgaltatasra vonatkozé irAnymutatasai®, a pekingi
szabalyok® és a gyermekek jogairdl szol6 2007. évi ENSZ-egyezmény a gyermekeket
a fiatalkortakra vonatkoz6 igazsagszolgaltatds keretében megilletdé jogokra
vonatkozo 10. sz. 4ltalanos megjegyzése'’.

Egyes kisebb sulyu jogsértések vonatkozasaban azonban aranytalan lenne az ligyvédi
segitség igénybevételének kotelezové tétele. Ez kiilonosen a kisebb sulyt
kozlekedési jogszabalysértéseket, az altalanos Onkorményzati rendeletekkel
kapcsolatos kisebb sulya jogsértéseket és a kozrend elleni kisebb sulyu
jogszabdlysértéseket érinti, amelyek egyes tagadllamokban bilincselekménynek
mindsiilnek. Az ilyen jogsértések esetében az iigyésztdl vagy a biintetdiigyekben
hataskorrel rendelkezd birdsagtol eltérd, hataskorrel rendelkezd hatdsagoknak nem
kell biztositaniuk az ligyvédi segitségnek az ebben az irdnyelvben biztositott kitelezd
igénybevételéhez vald jogot.

7. cikk — Az egyéni értékeléshez valo jog

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Ez a cikk biztositja a gyermek egyéni értékeléshez vald jogat. Ilyen egyéni
értékelésre annak érdekében van sziikség, hogy azonositsak a gyermek sajatos
sziikségleteit a védelem, oktatds, képzés és a tarsadalomba valo visszailleszkedés
kapcsan, valamint hogy meghatarozzak, hogy a gyermek igényel-e kiilonleges
intézkedéseket a biintetdeljards sordn, és ha igen, milyen mértékben. A gyermek
személyes jellemz0i, érettsége, tovabba gazdasagi és tarsadalmi hattere igen eltérdek
lehetnek.

Az egyéni értékelést az eljaras megfeleld szakaszaban, de legkésdbb a vademelés
eldtt kell elvégezni, €s a nemzeti joggal 6sszhangban kell rogziteni.

A 2011/36/EU iranyelv 8. cikkének sérelme nélkill, az egyéni értékelés soran
kilonos figyelmet kell forditani azokra a gyermekekre, akik olyan
blincselekményekben vettek részt, amelyek elkovetésére az emberkereskedelem
aldozataiként kényszeriiltek.

Az emlitett értékelés terjedelmét és részleteit adott esetben a biincselekmény
sulyahoz, illetéleg a kiszabott biintetés mértékéhez kell igazitani, amennyiben a
gyermeket a feltételezett vagy vad szerinti blincselekmény elkdvetésében biindsnek
talaljak. Példaul a tervek szerint mélyrehatobb értékelés alkalmazhat6 a sulyos
blincselekmények, példaul rablds vagy elére kitervelten elkdvetett emberdlés
esetében.

Az egyéni értékelést naprakésszeé kell tenni a biintetdeljaras folyaman, €és az érintett
gyermek tekintetében eldzetesen elvégzett egyéni értékeléseket fel lehet hasznalni,
amennyiben azokat naprakéssz¢ tették.

A tagéllamok eltérhetnek ettdl a kotelezettségtdl, ha az eset koriilményeit figyelembe
véve nem tekinthetd ardnyosnak az egyéni értékelés elvégzése, fliggetleniil attol,

10

37. pont (a 43. pontig).

15.1. pont.

49. pont.
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hogy a gyermek kordbban a tagallami hatdsagok latokorébe kertilt-e biintetdeljarasok
kapcsan. Ilyen esetekben a gyermek megdvasaért vagy jolétéért feleldos valamely
hatosagot tajékoztatni kell arr6l, hogy nem késziilt egyéni értékelés.

8. cikk — Az orvosi vizsgalathoz valo jog

36.

37.

38.

39.

A gyermeknek a fogva tartdsa idején az orvos altal végzett orvosi vizsgalathoz,
valamint a megfeleld orvosi ellatdshoz valé joga nemzetk6zi jogi okményok
ajanlasadban, igy példaul a 2007. évi ENSZ-egyezmény a gyermekeket a
fiatalkortakra vonatkozé igazsagszolgaltatas keretében megilletd jogokra vonatkozo
10. sz. altalanos megjegyzésében szerepel. A gyermekek fiatal korukbol, valamint
testi és szellemi éretlenségiikbdl adoddan nagyobb mértékben vannak kitéve a rossz
bandsmodnak és az egészségligyi problémdknak mint a gyanusitott vagy vadlott
személyek mas csoportjai. Gyakran esetleg nem is képesek arra, hogy megfelelden
tudassak egészségiigyi problémaikat. Kiilonds gondot kell forditani a gyermekek
sérthetetlenségének biztositasara, kiilondsen a fogva tartds idején.

A szabadsagitol megfosztott gyermeknek jogot kell biztositani az orvosi
vizsgalathoz a sziil6i feleldsséget gyakorld személy, a megfelelé nagykorti személy
vagy a gyermek iligyvédjének kérésére. Az ilyen orvosi vizsgalatot orvosszakértonek
kell elvégeznie.

A szabadsagelvonds vagy a gyermekkel szemben hozott intézkedések
meghosszabbitdsa esetén az orvosi vizsgalat megismételheto.

Ha a gyermeken elvégzett orvosi vizsgalat alapjan arra a kdvetkeztetésre jutnak,
hogy a gyermekkel szemben folyd biintetdeljaras ideje alatt tervezett intézkedések
(pl. a gyermek kihallgatdsa, fogva tartdsa) nem egyeztethetok Ossze a gyermek
altalanos szellemi és fizikai allapotaval, az illetékes hatésagoknak megfeleld, a
nemzeti joggal Osszhangban 4llo intézkedéseket kell tenniiik (pl. a kihallgatas
elhalasztasa, a gyerek orvosi kezelése). Kelléen figyelembe kell venni a gyermek
mindenek felett all6 érdekét.

9. cikk — A gyermekek kihallgatasa

40.

41.

42.

A gyermekek kihallgatdsa potencialisan veszélyes helyzetet jelent, amelyben a
gyermekek eljarasi jogait és méltosagdt nem mindig tartjdk tiszteletben, és
kiszolgaltatottsagukat adott esetben nem veszik megfelelden figyelembe.

Annak érdekében, hogy biztosithaté legyen azoknak a gyermekeknek a megfeleld
védelme, akik nem mindig képesek az adott esetben a renddrség altal végzett
kihallgatas tartalmanak megértésére, a gyermekek kihallgatdsarol audiovizualis
felvételt kell késziteni. Ugyanakkor aranytalan lenne eldirni, hogy az illetékes
hatésdgok valamennyi esetben biztositsdk az audiovizualis felvétel készitését.
Kelléen figyelembe kell venni az ligy 0sszetettségét, a feltételezett vagy vad szerinti
blincselekmény sulyat, valamint a lehetségesen kiszabhatd biintetést. Abban az
esetben azonban, ha a gyermeket megfosztottak szabadsagatol, a kihallgatast mindig
rogziteni kell.

A kihallgatasrol késziilt felvételt annak tartalma és Osszefiiggéseinek megerdsitése
érdekében kizarolag az igazsagiigyi hatosagok és az eljarasban részt vevd felek
szamara kell hozzaférhetdvé tenni. A felvételek nyilvanos kozzétételét meg kell
akadalyozni. Ezen tilmenden, a kihallgatdsok hosszat, modjat és sebességét hozza
kell igazitani a kihallgatand6 gyermek ¢életkordhoz vagy érettségéhez.

10. cikk — A szabadsaghoz valé jog
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43.

44,

45.

A szabadsaghoz és biztonsaghoz val6 jogot az EJEE 5. cikkének (1) bekezdése és a
Charta 6. cikke rogziti.

Osszhangban a nemzetkdzi szabalyokkal, példaul a gyermekek jogardl sz616 ENSZ-
egyezmény 37. cikkével, az ENSZ a gyermekeket a fiatalkortiakra vonatkozo
igazsagszolgaltatds keretében megilleté jogokra vonatkozé 2007. évi, 10. sz.
altalanos megjegyzésének 79. pontjaval, valamint az Eurdépa Tanacs Miniszteri
Bizottsiganak ajanlasaval'', a gyermekekkel szemben szabadsagelvonassal jaro
intézkedés alkalmazéasara csak a legvégsd esetben, és a lehetd legrovidebb idore

keriilhet sor'>.

Figyelembe véve a fenti nemzetkdzi normakat, ez az irdnyelv minimumszabalyokat
allapit meg a fogva tartasra vonatkozoan. Ez nem érinti a tagdllamok az ilyen
nemzetkdzi normaknak valdé megfelelését a fogva tartds, és kiilondsen a gyermekek
felndttektdl vald elkiilonitése €és az oktatdsi intézkedésekhez vald hozzaférés
vonatkozasaban, a bilintetdjogi feleldsséget megallapito itélet meghozatalan tdl is.

11. cikk — Alternativ intézkedések

46.

Annak érdekében, hogy a gyermekek esetében el lehessen keriilni a
szabadsagelvonast, a hatdskorrel rendelkezd hatosdgoknak a szabadsagelvonas
alternativdjaként alkalmazhaté valamennyi intézkedést meg kell hozni, amennyiben
az a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekét szolgélja. Az ilyen intézkedések kozé
tartozik példaul a hataskorrel rendelkezé hatdsdgoknal vald jelentkezési
kotelezettség, a meghatarozott személyekkel valo kapcsolatfelvételre vonatkozd
korlatozasok vagy a gyogykezeléseken és oktatasi intézkedésekben valo részvétel .

12. cikk — A kiilonleges banasmo6dhoz valo jog szabadsagelvonas esetén

47.

48.

(2)

(b)
(©)

Bizonyos esetekben sziikség lehet a szabadsagelvonasra, példaul a bizonyitékok
meghamisitasaval kapcsolatos kockazat vagy a tanuk befolyasolasanak elkeriilésére,
vagy amennyiben fennall az 6sszejatszas, illetdleg a szokés veszélye. Ilyen esetekben
kiemelt figyelmet kell forditani a fogva tartott gyermekekkel szemben alkalmazott
banasmadra.

Emellett, figyelemmel a szabadsagatdl megfosztott gyermek kiszolgaltatottsagara, a
csaladi kapcsolatok fontossdgara ¢és a tarsadalomba vald visszailleszkedés
Osztonzésére, a hataskorrel rendelkezd hatdsagoknak tiszteletben kell tartaniuk és
aktivan tamogatniuk kell a gyermekek nemzetkdzi és eurdpai jogi aktusokban
meghatarozott jogait. Az egyéb jogok kiegészitéseként a gyermekek szamara
kiilonosen az alabbi jogokat kell biztositani:

rendszeres €s érdemi kapcsolatot tartsanak fenn sziileikkel, csaladtagjaikkal és
barataikkal. E jog korlatozasat soha nem szabad biintetésként alkalmazni;

megfeleld oktatdsban, tandcsadasban és képzésben részestiljon,

orvosi kezelésben részesiiljon.

A Miniszteri Bizottsag a fiatalkort elkdvetdkre vonatkozo eurdpai szabalyokrol szol6 R (2008) 11. sz.
ajanlasa, 59.1. pont; az Eurdpa Tanacs Miniszteri Bizottsdganak a gyermekbarat igazsagszolgaltatasrol
sz616 irdnymutatasai, 19. pont.

A kolcsonds bizalom megerdsitése a jog érvényesiilésén alapuld eurdpai térségben c. zold konyv
gyermekekre vonatkozo 5. fejezete, COM(2011) 327 végleges, 2011.4.14.

Lasd a kolesonds elismerés elvének az Eurdpai Unid tagallamai kozotti, az eldzetes letartoztatas
alternativajaként feliigyeleti intézkedéseket elrendeld hatarozatokra torténd alkalmazasarol szolo, 2009.
oktdber 23-1 2009/829/IB tanécsi kerethatarozat 8. cikkét, HL. L 294., 2009.11.11., 20. o.
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49. A gyermekeket a nemzetkdzi normakkal'® Gsszhangban a felnéttektél elkiilonitve
kell fogva tartani annak érdekében, hogy figyelembe vehessék sziikségleteiket és
kiszolgéltatottsagukat. Ha egy fogva tartott gyermek betdlti a 18. életévét, az érintett
személy szamara biztositani kell az elkiilonitett fogva tartas folytatasanak
lehetdségét. E célbdl figyelembe kell venni az adott eset sajatos koriilményeit. Az
ezen irdnyelvben meghatarozott intézkedések azonban nem irjak eld kiilon fogdak
vagy bortonok 1étrehozéasat a gyermekek szamara.

13. cikk — Az iigyek Kkell6 idében torténd, gondos kezelése

50. A gyermekeket érintd eljarasokban a siirgdsség elvét kell alkalmazni, igy biztositva
az adott esetre vald gyors reagalast és a gyermek mindenek felett all6 érdekének
védelmét. A birdsagoknak kiilonds gondossaggal kell eljarniuk, hogy elkeriilhetd
legyen a gyermek csaladjara ¢és tarsadalmi kapcsolataira nézve karos
kovetkezmények eléfordulasdnak barmilyen kockézata.

14. cikk — A maganélet védelméhez valé jog

51. A biintetdeljarasban gyanusitott vagy vadlott gyermekek maganéletének védelmére
vonatkozé kovetelmény nemzetkdzi normakbol ered’. A biintetéeljarasban valo
érintettség megbélyegzi az érintett személyeket, és kiilonosen a gyermekekre nézve
jarhat karos kovetkezményekkel azaltal, hogy csokkenti a gyermekek esélyeit a
tarsadalomba vald visszailleszkedés, valamint a jovObeli szakmai és tarsadalmi
¢letiik soran. A biintet6eljarasaban érintett gyermekek maganéletének védelme az
ifjiisagi rehabilitacio egyik kritikus alkotoeleme.

52. A gyermeket érintd itéleteket a nyilvanossadg kizardsa mellett kell kihirdetni.
Kivételes esetekben és a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének kelld
figyelembevételét kovetden a Birdsag donthet ugy, hogy a targyaldst nyilvanossa
teszi.

53. Tekintettel tovabba a gyermek és a csalad mindenek felett all6 érdekére, a
hatosdgoknak meg kell akadalyozniuk az emlitettek beazonositasara alkalmas
informéciok (pl. név, valamint a gyermekrdl és a csalddtagokrol késziilt fényképek)
kozzétételét.

15. cikk — A sziil6i feleldsség gyakorlojanak a birdsagi targyalasokon valo részvételhez
valo joga

54. Annak érdekében, hogy a birdsagi targyalasok soran biztositani lehessen a gyermek
megfeleld segitését és tamogatasat, a sziiloi felelosség gyakorlojanak vagy az 5.
cikkben emlitett masik megfeleld nagykoru személynek jelen kell lennie a
targyalason.

16. cikk — A gyermekek személyes jelenléthez valé joga azon a targyaliason, amelynek
célja biinosségiik kérdésének vizsgalata

55. Ha a gyermekek nincsenek jelen a targyaldson, a védelemhez valo joguk
érvényesitése veszélyben forog. A vadlottaknak ebben az esetben nincsen
lehetdségiik sem arra, hogy a birosag eldtt eldadjak a tények sajat értelmezését, sem
pedig arra, hogy megfeleléen bemutassak bizonyitékaikat. Ezért el6fordulhat, hogy

A gyermekek jogarol szold ENSZ-egyezmény 37. cikke, a pekingi szabalyok 13.4. cikke, az Eurdpa
Tanacs Miniszteri Bizottsaga gyermekbarat igazsagszolgaltatasra vonatkozd iranymutatasainak
IV.A.6.20. pontja.

13 Az Eurépa Tanacs Miniszteri Bizottsdga gyermekbarat igazsagszolgaltatasra vonatkozo
iranymutatasainak IV.A.2.6. pontja.
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57.

ugy allapitjdk meg a vadlottak blindsségét, hogy nem volt lehetdségiik megcafolni a
biintet6jogi feleldsséget megallapito itélet indokait.

Elengedhetetlen a védelemhez valo jog gyakorlasahoz a targyaldson vald jelenléthez
vald jog, illetéleg a targyaldson vald jelenléthez vald jogrol valdo lemondas
lehetdsége a jogrol valo tajékoztatast kovetden.

A 16. cikk eldirja a tagallamok szamara, hogy az EJEB itélkezési gyakorlatanak
megfelelden a jelenléthez vald jogot valamennyi olyan targyalds esetében biztositani
kell, amelynek célja a vadlott bindsségének megallapitasa (fiiggetleniil att6l, hogy
biintetéjogi feleldsséget megallapitd itélet vagy felmentd itélet sziiletik-e). A
gyermekek jelenléte a bilintetOeljarasnak ezen a pontjan kiilondsen fontos, tekintettel
annak lehetséges kovetkezményeire.

17. cikk —Az eurdpai elfogatoparancshoz kapcsolodo eljarasok

58.

59.

60.

61.

Ez az irdnyelv alkalmazando6 a 2002/584/IB kerethatarozat szerinti eljaras hatalya ala
tartozé gyermekekre a végrehajto allamban foganatositott letartdztatasuk idépontjatol
kezdve. Az EEP-rendszer javitdsa alapelvként szerepel az EEP-rél szolo tanacsi
kerethatarozat végrehajtisara vonatkozo harmadik bizottsagi jelentésben'®.

A végrehajto tagallamok illetékes hatosdgai a jogokat ezen irdnyelv eldirasai szerint
alkalmazzak. Ez eldsegiti a koOlcsonds bizalmat és elismerést azaltal, hogy a
kibocsatd tagallamban biztositottal azonos, minimalis szintli védelmet biztosit a
gyermekek szamara a végrehajto tagallamban.

Az EEP végrehajtasi eljarasai nem fognak késedelmet szenvedni, mivel e cikk nem
érinti a kerethatarozatban megallapitott hataridéket.

Tekintettel a gyermek mindenek felett allo érdekére és Osszhangban a nemzetkozi
eloirasokkal, miszerint a gyermekekkel szemben szabadsagelvonassal jard intézkedés
alkalmazasadra csak a legvégsd esetben, ¢és a lehetd legrovidebb iddétartam
vonatkozasaban kerlilhet sor (lasd a fenti 10. cikket), az illetékes hatésagoknak meg
kell hozni minden olyan intézkedést, amely korlatozza az eurdpai elfogatoparancs
hatélya alatt all6 gyermekek szabadsdgmegvonasanak idétartamat.

18. cikk — A koltségmentességhez valo jog

62.

63.

Ez az iranyelv nem irdnyul a koltségmentesség szabalyozasara, ugyanakkor kotelezi
a tagallamokat annak biztositasara, hogy a hazai jog szerinti koltségmentességi
rendszereik garantaljadk az ligyvédi segitség igénybevételéhez vald jog hatékony
gyakorlasat.

A gyantsitott vagy vadlott gyermekeket a szabadsagmegvonas idején, illetdleg az
eurdpai elfogatdparancshoz kapcsolodd eljarasok hatdlya alatt megilletd, ideiglenes
koltségmentességhez vald jogot a biintetdeljarasokban gyanusitott vagy vadlott,
szabadsaguktol megfosztott személyek, valamint az eurdpai elfogatoparancshoz
kapcsolodo eljarasok keretében keresett személyek ideiglenes koltségmentességhez
valo jogarol szolo iranyelv [irdnyelvjavaslat], valamint a biintetdeljarasok soran a
gyanusitottakat és vadlottakat megilletd koltségmentességhez vald jogrol szo6lo
bizottsagi ajanlas [bizottsdgi ajanlasra vonatkozo javaslat] fogja szabalyozni. Az

16

HU

A Bizottsag jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak az eurdpai elfogatoparancsrol és a
tagallamok kozotti atadasi eljarasokrol szold, 2002. jinius 13-i tanacsi kerethatarozat 2007-t61 vald
végrehajtasarol — COM(2011) 175,2011.4.11.
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ajanlas az anyagi helyzetre vagy a megalapozottsdgra vonatkozd vizsgalatok
vonatkozasaban kiilon is hivatkozik a gyermekek helyzetére'”.

19. cikk — Képzés

64.

65.

A gyermekeket érint6 eseteket kezeld igazsagiigyi és buiniild6z6 hatdsagok, valamint
a biintetés-végrehajtdsi intézmények a gyermekeket érintd ligyeket kezeld
alkalmazottainak, illetve feliigyeldinek tisztaban kell lenniiik a kiilonbdz6 koru
gyermekek kiilonleges sziikségleteivel, és tigyelniiik kell arra, hogy az eljarast
ezekhez igazitsak. Ebbdl a célbol megfeleld képzést kell kapjanak, amely feldleli a
gyermekeket megilletd jogokat, a kiilonbdzd koru gyermekek sziikségleteinek
tanulmanyozasat, a gyermekek fejlodését, a gyermekpszichologiat, a pedagdgiai
készségeket, a kiillonbdzii koru és fejlettségli, valamint a kiilonlegesen kiszolgaltatott
helyzetben é16 gyermekekkel val6 kommunikaciot.'® A gyermekeket érinté esetekre
specializalddott véddiigyvédek szamara is lehetdvé kell tenni az ilyen képzéshez valo
hozzaférést.

Megfeleld szintli képzésben kell részesiteni azokat a személyeket is, akik a
gyermekek szamara tdmogatd vagy helyredllitd igazsagszolgaltatasi szolgaltatasokat
nyujtanak, hogy ezaltal biztosithatd legyen a gyermekekkel valo tisztességes,
partatlan és szakmai hozzéaértésen alapuld banasmod.

20. cikk — Adatgytijtés

66.

Annak érdekében, hogy nyomon kovethetd és értékelhetd legyen ennek az
iranyelvnek a hatékonysaga és eredményessége, a tagdllamoknak adatokat kell
gyljteniiik az ezen iranyelvben meghatarozott jogok érvényesitése vonatkozasaban.
A relevans adatok magukban foglaljak az igazsagiigyi hatésagok ¢és a biiniild6z6
szervek altal rogzitett adatokat, valamint lehet6ség szerint az egészségiigyi és a
szocialis joléti szolgalatok altal dsszedllitott adminisztrativ adatokat.

21. cikk — Koltségek

67.

Az ezen irdnyelv alkalmazasabol eredd, a gyermek felmérésével, orvosi vizsgalataval
¢s az audiovizualis felvétel készitésével kapcsolatos koltségeket a tagallamok viselik
a gyanusitott vagy vadlott gyermek biintetdjogi felelosségét megallapito itélet
meghozatala esetében is.

22. cikk — Csokkentést kizaro rendelkezés

68.

Ez a cikk biztositja, hogy az iranyelvvel 0&sszhangban megallapitott
minimumkovetelmények eredményeként ne csokkenjen az egyes tagallamokban
megallapitott normék szintje, valamint hogy megmaradjon a Chartdban és az EJEE-
ben meghatarozott szint. Mivel ez az iranyelv minimumszabalyokat hataroz meg, a
tagallamok az ebben az irdnyelvben elfogadottakndl magasabb szintli normakat is
megallapithatnak.

23. cikk — Atiiltetés

69.

A tagallamoknak [a kihirdetését kovetd 24 honap elteltével] végre kell hajtaniuk az
iranyelvet, és ugyaneddig az idépontig tovabbitaniuk kell a tagéllami jogba atiiltetd
rendelkezéseket a Bizottsagnak.

Lasd a 6. és 12. pontot.

Mindez olyan nemzetkdzi normakbdl is kovetkezik, mint példaul a gyermek jogardl szolo ENSZ-
egyezmény 40. pontjanak (1) és (3) bekezdése és az Eurdpa Tanacs Miniszteri Bizottsaga gyermekbarat
igazsagszolgaltatasra vonatkozd iranymutatasainak 63. pontja.
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70.

A tagallamoknak be kell jelenteniiik atiiltetési intézkedéseiket, és mellékelniiik kell
egy vagy tobb olyan dokumentumot, amelyek ismertetik az irdnyelv elemei és a
nemzeti atiiltetd eszk6z megfeleld részei kozotti kapcsolatot.

24. cikk — Hatalybalépés

71.

E cikk ugy rendelkezik, hogy az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban vald
kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

4. A SZUBSZIDIARITAS ELVE

72.

A javaslat célkitlizéseit a tagallamok nem tudjak kielégité mértékben megvalositani,
mivel a javaslat célja a tagallamok kozotti kolcsonds bizalom elémozditdsa, és ezért
fontos megallapodasra jutni a biintetdeljarasban gyanusitott vagy vadolt gyermekeket
az egeész Unidban megilletd eljarasi biztositékokra vonatkozo
minimumkovetelmények tekintetében. Az iranyelvjavaslatot kiséré hatasvizsgalat
ismerteti bdvebben az unios fellépés sziikségességét, és részletesebb magyarazatot ad
arra, hogy miért alkalmasabb az Unid arra, hogy a biintetdeljaras altal érintett
gyermekekre vonatkozo kiilonleges biztositékokkal kapcsolatos 1épéseket tegyen.

5. AZ ARANYOSSAG ELVE

73.

A javaslat megfelel az ardnyossadg elvének, mivel az emlitett célkitlizés eurdpai
szintll megvalodsitasahoz sziikséges minimumra szoritkozik, és nem 1épi tul az ehhez
sziikséges mértéket. FElvetettiik azokat az intézkedéseket, amelyek jelentds
valtozasokat eredményeztek volna a tagallamok biinteté igazsagszolgaltatasi
rendszereiben, mivel a céljuk a normdk ennél atfogdbb, példaul a biintetdjogi
feleldsség viselésére iranyado életkor, a fiatalkortiak birdsdganak létrehozésa vagy az
alternativ szankciok tekintetében torténd harmonizaldsa volt. Az unids fellépés
aranyossaga érdekében ez az iranyelv igy nem javasol atfogd szabalyrendszert a
biintetéeljaras 4altal érintett gyermekek vonatkozdsaban, hanem csak minimalis
szabalyokat hoz 1étre, amelyek elengedhetetlenck ahhoz, hogy teljesiiljon a
gyermekek hatékony védelmét biztositdé kovetelmény Iétrejottére és a kolcsonods
bizalom, valamint az igazsagligyi egylittmiikodés megerdsitésére vonatkozd
célkitizés.

6. KOLTSEGVETESI VONZATOK

74.

E javaslatnak nincsenek az Eurdpai Unid koltségvetését érintd koltségvetési
vonzatai.

12
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2013/0408 (COD)
Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a biintetéeljaras soran gyanusitott vagy vadlott gyermekek részére nytjtandé eljarasi

biztositékokrol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unio miikodésérdl szolo szerzddésre €s kiilonosen annak 82. cikke (2)
bekezdésének b) pontjara,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kovetden,

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére'”,

9

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére™,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

()

€)

(4)

Ennek az iranyelvnek az a célja, hogy eljarasi biztositékokat hozzon létre annak
garantalasara, hogy a biintetdeljaras soran gyanusitott vagy vadlott gyermekek képesek
lesznek az ilyen eljarasok megértésére €s kovetésére, valamint a tisztességes eljarashoz
vald joguk gyakorlasara, hogy megel6zhetd legyen a gyermekek blnismétlése és
eldsegithetd legyen tarsadalmi beilleszkedéstik.

A gyanusitottak és  vadlottak  eljarasi  jogainak  védelmére  vonatkozd
minimumszabdlyok megéllapitdsa révén ennek az irdnyelvnek erdsitenie kell a
tagallamok bizalmat a tobbi tagallam igazsagszolgaltatasi rendszerei irant, és ezaltal
eldsegitheti a biliniigyi hatdrozatok kolcsonds elismerésének javitasat. A kozos
minimumszabalyoknak tovabba meg kell sziintetniiik a polgarok tagéallamok teriiletén
torténd szabad mozgésanak akadalyait.

Noha mindegyik tagallam részes fele az emberi jogok és alapvetd szabadsagok
védelmérdl szo6ld europai egyezménynek, a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmanyanak ¢és a gyermek jogair6l sz0l6 ENSZ-egyezménynek, a
tapasztalatok szerint onmagéaban ez a tény nem minden esetben nyqjt alapot arra, hogy
kell6 mértékben megbizzanak a tobbi tagillam biintetdjogi igazsagszolgaltatasi
rendszerében.

A Stockholmi Program®' hatarozott hangsilyt fektet a biinteteljarasokban részt vevé
egyéneket megilletd jogok megerdsitésére. A program 2.4. pontjdban az Europai
Tanécs felkérte a Bizottsagot, hogy fokozatos megkozelitést™ alkalmazva terjesszen
eld javaslatokat a gyanusitottak és vadlottak jogainak megerdsitésére.

20
21
22

HLC...,,..o.
HLC...,,..o.

HL C 115.,2010.54., 1. o.
HL C 291.,2009.12.4., 1. o.
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(12)

(13)

Mostanaig harom intézkedést fogadtak el, nevezetesen a 2010/64/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelvet”, a 2012/13/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelvet™, valamint a 2013/48/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvet™.

Ez az iranyelv elémozditja a gyermekek jogait, figyelembe véve az Europa Tanacs
gyermekbarat igazsagszolgaltatasrol szol6 irdnymutatésait.

Kiilonosen nagy figyelmet kell forditani a biintetéiigyekben gyanusitott vagy vadlott
gyermekekre, hogy ezaltal képesek legyenek megdrizni a fejlédésre, valamint a
tarsadalomba val6 visszailleszkedésre vonatkozo képességiiket.

Ezt az irdnyelvet a gyermekekre, vagyis azokra a személyekre kell alkalmazni a
joger0s birdsagi hatdrozat meghozatalaval bezardlag, akik annak a bilincselekménynek
az idOpontjaban, amelynek elkovetésével gyanusitjak vagy vadoljak dket, még nem
toltottek be 18. életéviiket, fliggetlentil attol, hogy mennyi iddsek a biintetdeljaras
idején.

Ezt az iranyelvet tovabba olyan biincselekmények vonatkozasadban kell alkalmazni,
amelyeket a fent emlitett gyanusitott vagy vadlott személyek 18. életéviik betoltését
kovetden kovették el, és amelyeket — mivel elvalaszthatatlanul kapcsolddnak olyan
blincselekményekhez, amelyek esetében a biintetdeljards kezdetén az érintett személy
még nem toltotte be 18. életévét — egyiittesen kell a nyomozast lefolytatni, valamint
vonatkozasukban vadat emelni.

Olyan esetekben, amikor valamely személy gyanusitotta vagy vadlottd valasanak
idépontjaban mar betoltotte 18. életévét, a Bizottsdg arra 6sztdnzi a tagallamokat,
hogy egészen az érintett személy 21 éves koranak betoltéséig alkalmazzak az ezen
iranyelvben meghatarozott eljaréasi biztositékokat.

A tagéllamok a gyermek életkorat a gyermek sajat allitdsai, a gyermek csaladi
allapotanak ellendrzése, dokumentumkutatas, egyéb bizonyitékok, vagy ha ilyen
bizonyitékok nem 4allnak rendelkezésre vagy nem meggydzoek, orvosi vizsgalat
alapjan allapitja meg.

Ezen irdnyelv végrehajtasakor figyelembe kell venni a 2012/13/EU irdnyelv és a
2013/48/EU iranyelv rendelkezéseit. A kisebb sulytl jogsértések tekintetében a
tajékoztatast a 2012/13/EU iranyelv 2. cikke (2) bekezdésében meghatarozott
feltételek mellett kell nyujtani. Mindazonaltal ez az irdanyelv tovabbi kiegészitd
biztositékokat nyujt a sziildi feleldsség gyakorldja szdmara nytjtandd informéciok,
valamint az ligyvédi segitség kotelezd igénybevétele tekintetében annak érdekében,
hogy figyelembe vegyék a gyermekek sajatos sziikségleteit.

Ha a gyermek szabadsagat elvontak, a 2012/13/EU iranyelv 4. cikkének megfelelden a
gyermek rendelkezésére bocsatott jogokrol szolo levélnek egyértelmii informaciokat
kell tartalmaznia a gyermek ezen iranyelv szerinti jogairol.

23

24

25

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2010. oktober 20-i 2010/64/EU iranyelve a biintetoeljaras soran
igénybe vehetd tolmacsolashoz és forditashoz vald jogrol, HL L 280., 2010.10.26., 1 o.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2012. majus 22-i 2012/13/EU iranyelve a biintetOeljaras soran a
tajékoztatashoz vald jogrol, HL L 142., 2012.6.1., 1.0.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. oktober 22-1 2013/48/EU iranyelve a biintet6eljaras soran és az
eurdpai elfogatoparancshoz kapcsolddo eljarasokban iigyvédi segitség igénybevételéhez vald jogrdl,
valamint valamely harmadik félnek a szabadsagelvonaskor torténd tdjékoztatasahoz vald jogrol és a
szabadsagelvonas ideje alatt harmadik felekkel és a konzuli hatosagokkal vald6 kommunikaciéhoz vald
jogrol, HL L 294.,2013.11.6., 1. o.
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A ,sziilé1 feleldsség gyakorloja™: barmely személy, aki a 2201/2003/EK tandcsi
rendeletben®® meghatarozottak szerinti sziiléi feleldsséget gyakorolja a gyermek felett.
A sziléi felelésség a gyermek személyével, illetve vagyonaval kapcsolatos
valamennyi jogot és kotelességet jelenti, amelyet valamely természetes vagy jogi
személy birdsagi hatarozat, torvényi eldirds, illetve jogilag kotelezd megallapodas
utjan gyakorol, ideértve a feliigyeleti és a lathatasi jogot.

A gyermekek esetében biztositani kell a jogot arra, hogy a sziildi feleldsség gyakorloja
szoban vagy irasban tdjékoztatast kapjon az alkalmazandé eljarasi jogokrol. Ezt a
tajékoztatast haladéktalanul meg kell adni, és olyan részletességgel, amely az eljarés
tisztességességének megovasahoz és a gyermek védelemhez joganak tényleges
gyakorlasdhoz sziikséges. Abban az esetben, ha a sziil6i feleldsség gyakorldjanak az
ezekrol a jogokrol vald tdjékoztatdsa ellentétes a gyermek mindenek felett allo
érdekével, mésik megfeleld nagykort személyt kell tajékoztatni.

A gyermekek szamdra nem szabad lehet6vé tenni az ligyvédi segitség
igénybevételéhez vald jogrol valdé lemonddst, mivel a gyermekek nem képesek a
biintetdeljaras teljes mértékben torténd megértésére €s kovetésére. Ezért a gyermekek
szamara kotelezOve kell tenni az ligyvédi jelenlétét vagy segitség igénybevételét.

Egyes tagallamokban az ligyészt6l vagy a biintetdligyekben hataskorrel rendelkezo
birdsagtol eltérd hatosdgok is hataskorrel rendelkeznek viszonylag kisebb sulya
jogsértések esetében a szabadsagelvonastol eltérd biintetések kiszabasara. Ez lehet a
helyzet példaul a nagy szamban elkovetett kozlekedési szabalysértések esetén,
amelyeket kozuti ellendrzést kovetden allapithatnak meg. Ilyen esetben nem lenne
¢ésszerli megkovetelni az illetékes hatdsagoktol, hogy biztositsdk az iligyvédi segitség
kotelezd igénybevételéhez vald jogot. Amennyiben valamely tagallam joga tgy
rendelkezik, hogy a kisebb sulyu jogsértésekre vonatkozo biintetéseket ilyen hatosag
szabja ki, és az ilyen biintetés kiszabdsaval szemben jogorvoslati kérelemmel lehet
¢lni, illetve az ligyet mas modon bilintetdiigyekben hataskorrel rendelkezd birosag elé
lehet terjeszteni, az ligyvédi segitség kotelezd igénybevételéhez vald jogot csak a
jogorvoslati kérelem révén vagy mas modon a biintetobirdsag elé terjesztett tigyekkel
kapcsolatban lefolytatott eljarasra kell alkalmazni. Néhany tagallamban a gyermekek
részvételével zajlo eljarast adott esetben biintetések kiszabasara jogosult iligyészek
kezelik. Az ilyen eljardsokban a gyermekek szamara kotelezOvé kell tenni az tigyvédi
segitség igénybevételét.

Egyes tagallamokban bizonyos kisebb stlyl jogsértések, kiilondsen a kisebb stlyt
kozlekedési jogszabalysértések, az dltalanos dnkormanyzati rendeletekkel kapcsolatos
kisebb sulytl jogsértések ¢és a kozrend elleni kisebb sulyu jogszabalysértések
blincselekménynek mindsiilnek. Ilyen esetekben aranytalan lenne megkdvetelni az
illetékes hatdsagoktol, hogy biztositsdk az ligyvédi segitség kotelezd igénybevételéhez
valo jogot. Amennyiben valamely tagdllam joga gy rendelkezik, hogy kisebb sulyu
jogsértések esetében nem szabhato ki biintetésként szabadsdgelvonas, az ligyvédi
segitség kotelezd igénybevételéhez valdo jog csak a biintetdiigyekben hataskorrel
rendelkezd birdsag eldtti eljarasokra alkalmazando.

A biintetdeljaras soran gyanusitott vagy vadlott gyermekek szamara biztositani kell az
egyéni értékeléshez vald jogot a védelem, oktatds, képzés és tarsadalmi integracid
tekintetében fennalld sajatos sziikségleteik feltérképezésének érdekében, hogy

26

A Tanacs 2003. november 27-1 2201/2003/EK rendelete a hazassagi tigyekben ¢€s a sziildi feleldsségre

vonatkozo eljarasokban a joghatosagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, HL L
338.,2003.12.23,, 1. o.
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(27)

meghatarozzak, a gyermek igényel-e kiilonleges intézkedéseket a biintetéeljaras sorén,
és ha igen, milyen mértékben, valamint hogy megallapitsak az érintett gyermekek
biintetéjogi feleldsségének mértékét, illetdleg a biintetés vagy oktatdsi intézkedés
megfeleldségét.

A letartdztatott vagy fogva tartott gyermek személyi sérthetetlenségének biztositasa
érdekében a gyermek szamara biztositani kell az orvosi vizsgélathoz valo jogot. Az
orvosi vizsgalatot orvosnak kell elvégeznie.

Annak érdekében, hogy biztositani lehessen azoknak a gyermekeknek a megfeleld
védelmét, akik nem minden esetben képesek megérteni kihallgatasuk tartalmat,
valamint annak elkeriilése érdekében, hogy vitassak a kihallgatasokon elhangzottakat,
¢s ezért a kikérdezés sziikségtelen megismétlésére keriiljon sor, a szoban forgd
kihallgatasokat audiovizualis felvételen rogziteni kell. Ez nem vonatkozik a gyermek
személyazonossaganak megallapitasat szolgalo kihallgatésra.

Ugyanakkor aranytalan lenne eldirni, hogy az illetékes hatdésdgok minden
koriilmények kozott biztositsdk az audiovizualis felvétel készitését. Kellden
figyelembe kell venni az iigy Osszetettségét, a feltételezett vagy vad szerinti
blincselekmény sulyat, valamint a lehetségesen kiszabhatd biintetést. A biintetdjogi
felelosséget megallapitd itélet meghozatalat megel6zden szabadsagatdol megfosztott
gyermek barmilyen kihallgatdsarol audiovizualis felvételt kell késziteni.

Az ilyen audiovizudlis felvételeket csak az igazsagligyi hatosagok és az eljarasban
részt vevo felek szamara kell hozzaférhetdvé tenni. Emellett a gyermekek kihallgatasat
az érintettek életkoranak €s érettségi fokanak megfeleld modon kell lefolytatni.

A koltségmentességrél vald dontés kapcsan a tagédllamoknak olyan szabalyok
kialakitasara kell torekedniiik, amelyek biztositjak a gyermekek iligyvédi segitség
igénybevételéhez vald joganak tényleges gyakorlasat.

A gyermekek kiilondsen kiszolgaltatott helyzetben vannak a fogva tartas tekintetében.
Kiilonleges erdfeszitéseket kell tenni azért, hogy elkeriilhetd legyen a gyermekek
szabadsaganak elvonasa, tekintettel az ezzel jard, a gyermekek fizikai, szellemi és
szocidlis fejlodését érintd kockazatokra. Az illetékes hatdsagoknak alternativ
intézkedéseket kell fontoléra venniiik, illetéleg elrendelnitik, amennyiben ez a
gyermek mindenek felett allo érdekét szolgalja. Az ilyen intézkedések kozé tartozhat
példaul a hataskorrel rendelkezd illetékes hatosagoknal valo jelentkezési kotelezettség
meghatarozasa, a meghatarozott személyekkel vald kapcsolatfelvételre vonatkozo
korlatozas vagy a gyogykezeléseken €s oktatési intézkedésekben valo részvételre valod
kotelezes.

A szabadsaguktol megfosztott gyermekek javara kiilonleges védelmi intézkedéseket
kell meghatarozni. Nevezetesen biztositani kell a felnéttektdl elkiilonitve torténd fogva
tartasukat, kivéve ha ez ellentétes a gyermek mindenek felett allo érdekével, az
gyermek jogairol sz6l6 ENSZ-egyezmény 37. cikke c¢) pontjanak megfeleléen. Ha egy
fogva tartott gyermek betolti a 18. életévét, biztositani kell annak lehetdségét, hogy
indokolt esetben — figyelembe véve az eset sajatos koriilményeit — folytatddjon az
elkiilonitett fogva tartds. Tekintettel az allapotukbol adodod kiszolgaltatottsagra,
kiilonos figyelmet kell forditani a gyermekek fogva tartasanak modjara. A gyermekek
szamara biztositani kell a sziikségleteiknek megfeleld oktatasi intézmények
igénybevételét.

A gyermekekkel kdzvetlen kapcsolatban all6 szakembereknek tekintettel kell lenniiik a
kiilonbozd kortt gyermekek sajatos sziikségleteivel, €és tligyelniiik kell arra, hogy az
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(36)

eljarast ezekhez igazitsdk. E célbol a gyermekkel vald bandsmodra vonatkozd specialis
képzést kell szamukra biztositani.

Maganéletiik védelme ¢és a tarsadalomba vald visszailleszkedésiik eldsegitése
érdekében a gyermeket érintd itéleteket a nyilvanossag kizarasara mellett kell
kihirdetni. Kivételes esetekben és a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének kelld
figyelembevételét kdvetden a Birdsag donthet ugy, hogy a targyalast nyilvanossa kell
tenni.

A gyermekek megfeleld segitsége és tamogatdsa érdekében a sziildi feleldsség
gyakorldja vagy egy mas megfeleld nagykori személy szamara lehetdvé kell tenni a
gyanusitott vagy vadlott gyermek részvételével zajlé birdsagi targyalasokon vald
megjelenést.

A vadlott azon joga, hogy személyesen jelen legyen a targyaldson, —az emberi jogok és
alapvetd szabadsagok védelmérdl szold egyezménynek az Emberi Jogok Eurodpai
Birdsaga altal értelmezett 6. cikkében eldirt, tisztességes eljarashoz vald jogon alapul.

Az ezen irdnyelv 4altal biztositott jogokat alkalmazni kell az eurdpai
elfogatoparancshoz kapcsolodo eljarasok hatalya alatt all6 gyermekekre a végrehajtd
tagallambeli letartztatasuk idOpontjatol kezdve.

Barmely, ezen irdnyelv altal biztositott egyéni értékelést, orvosi vizsgalatot és
audiovizualis felvételt ingyenesen kell biztositani a gyermek szdmara.

Annak érdekében, hogy nyomon kovethetd és értékelhetd legyen ennek az irdnyelvnek
a hatékonysdga, a tagdllamoknak adatokat kell gytijteniiik az ezen iranyelvben
meghatdrozott jogok alkalmazasdnak vonatkozasdban. A relevans adatok magukban
foglaljak az igazsagiigyi hatdsdgok és a bilniildoz6 szervek altal rogzitett adatokat,
valamint lehet6ség szerint az egészségligyi €s a szocialis joléti szolgalatok altal
Osszedllitott adminisztrativ adatokat, kiilonds tekintettel az ligyvédi segitséget igénybe
vevOo gyermekek szdma, az elvégzett egyéni értékelések szama, az audiovizualis
felvételen rogzitett kihallgatdsok szdma, valamint a szabadsaguktdél megfosztott
gyermekek szdma vonatkozéasaban.

Ez az iranyelv tiszteletben tartja az Eurdpai Unio Alapjogi Chartéja és az emberi jogok
¢s alapvetd szabadsagok védelmérdl szol6 egyezmény altal elismert jogokat és elveket,
koztiik a kinzas, az embertelen és megalazé banasmod tilalmat, a szabadsaghoz és a
személyi biztonsaghoz valo jogot, a magan- ¢és csaladi élet tiszteletben tartdsahoz vald
jogot, a személyi sérthetetlenséghez val6 jogot, a gyermekek jogait, a fogyatékkal ¢16
személyek beilleszkedését, a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljarashoz vald
jogot, az artatlansag vélelmét, valamint a védelemhez val6 jogot. Ezt az iranyelvet az
emlitett jogokkal és elvekkel dsszhangban kell végrehajtani.

Ez az iranyelv minimumszabalyokat allapit meg. A tagallamok kiterjeszthetik az ezen
iranyelvben meghatarozott jogokat annak érdekében, hogy magasabb szintli védelmet
nyuyjtsanak. A védelem magasabb szintje nem akadalyozhatja a birdsagi hatarozatok
kolcsonds elismerését, amelynek a megkonnyitése e minimumszabalyok célja. A
védelem szintje soha nem lehet alacsonyabb az Eurdpai Unid Alapjogi Chartdjaban és
az emberi jogok és alapvetd szabadsidgok védelmérdl szolo egyezményben biztositott
normaknal, az Emberi Jogok Eurdpai Birosdganak ¢€s az Eurdpai Uni6o Birdésaganak
relevans itélkezési gyakorlatdban adott értelmezésnek megfelelden.

Mivel ezen iranyelv céljat, nevezetesen a biintetdeljarasok soran gyantsitott vagy
vadlott gyermekeket megilletd eljarasi biztositékokra vonatkozo
minimumkovetelmények megéllapitasat a tagallamok nem tudjdk kelloképpen
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megvalositani, ¢és ezért az intézkedés terjedelme miatt unids szinten jobban
megvalosithatd, az Unié az Eurdpai Uniordl szolo szerzédés 5. cikkében megallapitott
szubszidiaritas elvének megfelelden intézkedéseket hozhat. Az emlitett cikkben foglalt
aranyossag elvének megfeleléen ez az irdnyelv nem 1épi tul az e célok eléréséhez
szlikséges mértéket.

[Az Eurdpai Uniordl szold szerzédéshez és az Europai Unido miikddésérdl szolo
szerz6déshez mellékelt, az Egyesiilt Kiralysag és frorszag helyzetérél sz616 (21. sz.)
jegyzokonyv 3. cikkével 6sszhangban e tagallamok részt kivannak venni ezen iranyelv
elfogadésiban és alkalmazasaban] VAGY [Az Eurdpai Uniorol szolo szerzddéshez és
az Eurdpai Unid mitkddésérdl szold szerzoédéshez mellékelt, az Egyesiilt Kirdlysag és
frorszag helyzetérdl sz616 (21. sz.) jegyzokonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban és e
jegyzokonyv 4. cikkének sérelme nélkiil e tagallamok nem vesznek részt ezen iranyelv
elfogadéasaban, az irdnyelv nem kotelezi Oket, és az irdnyelv vagy annak alkalmazasa
szamukra nem kotelez6]*’.

Az Eurdpai Uniorol szolo szerzddéshez és az Eurdpai Unid mitkddésérél szold
szerzOdéshez csatolt, Dania helyzetérdl szolo (22. sz.) jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével
Osszhangban Dania nem vesz részt ezen irdnyelv elfogaddséban, és az iranyelv vagy
annak alkalmazasa szamara nem kotelezo.

A tagallamoknak ¢és a Bizottsagnak a magyardzd dokumentumokrol szolo, 2011.
szeptember 28-i egyiittes politikai nyilatkozataval®™ Gsszhangban a tagallamok
vallaltdk, hogy az atiiltetd intézkedéseikrdl szolo értesitéshez indokolt esetben
mellékelnek egy vagy tobb olyan dokumentumot, amely megmagyarazza az irdnyelv
egyes elemei ¢és az azt atiiltetd nemzeti jogi eszkdz megfeleld részei kozotti
kapcsolatot. Ezen iranyelv tekintetében a jogalkotd tgy itéli meg, hogy ilyen
dokumentumok atadasa indokolt,

27

28

Az irdnyelv e preambulumbekezdésének végleges szovege — a (21. sz.) jegyzOkonyv rendelkezéseinek
megfelelden — attol fiigg majd, hogy az Egyesiilt Kiralysag és Irorszag milyen allaspontra helyezkedik.
HL C 369.,2011.12.17., 14. o.
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
1. cikk

Targy

Ez az irdnyelv minimumszabalyokat allapit meg a biintetdeljarasokban gyanusitott vagy
vadlott gyermekek, valamint olyan gyermekek vonatkozasaban, akik esetében a 2002/584/1B
tanacsi kerethatarozat® (a tovabbiakban: az europai elfogatoparancs) szerinti atadasi eljaras
van folyamatban.

2. cikk

Hataly

(1) Ez az iranyelvet a biintetdeljards hatdlya alatt all6 gyermekekre a valamely
blincselekmény elkovetésével valé meggyanusitas vagy -vadolas idopontjatol kezdve
a biintetdeljaras lezarasaig alkalmazando.

(2) Ez az irdnyelv az eurdpai elfogatoparancshoz kapcsolédd eljarasok hatalya ala
tartozd gyermekekre a végrehajtdo tagillamban foganatositott letartoztatasuk
idépontjatol kezdve alkalmazando.

3) Ez az irdnyelvet alkalmazand6 az (1) bekezdésben emlitett, biintetdeljaras hatalya
alatt 4ll6 azon gyanusitott vagy vadlott személyekre, illetdleg a (2) bekezdésben
emlitett, az eurdpai elfogatdparancshoz kapcsolodo eljarasok hatélya ala tartozo azon
személyekre, akik az emlitett eljarasok kezdetén még gyermeknek mindsiiltek, azok
folyaman azonban mér nem mindsiilnek gyermeknek.

4) Ezt az irdnyelvet alkalmazni kell a gyanusitottol vagy vadlottol eltérd olyan
gyermekekre is, akik a renddrség vagy mas bilinlild6zé vagy igazsadgszolgaltatasi
hat6sag altali kihallgatas soran gyanusitottd vagy vadlotta valnak.

(5) Ez az irdnyelv nem érinti a biintetdjogi feleldsséghez kapcsolodo életkorra vonatkozo
nemzeti szabalyokat.

3. cikk

Fogalommeghatarozas

Ennek az iranyelvnek az alkalmazasdban a ,,gyermek’: a 18. ¢letévét be nem toltott személy.
4. cikk

A gyermekek tajékoztatashoz valo joga

(1) A tagallamok biztositjadk, hogy a gyermekeket haladéktalanul tajékoztassak a
2012/13/EU iranyelvnek megfeleld jogaikrol. Tovabba tajékoztatni kell Oket a
kovetkezd, ugyancsak a 2012/13/EU iranyelv hatalya al4 tartozo jogokrol:

» A Tanacs 2002. junius 13-i 2002/584/1B kerethatarozata az europai elfogatoparancsrol és a tagallamok

kozotti atadasi eljarasokrol, HL L 190., 2002.7.18., 1. o.
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1. a sziil6i felelosség gyakorlojanak tijékoztatasahoz valo jog, az 5. cikk
értelmében;

az ligyvédi segitség igénybevételéhez valo jog, a 6. cikk értelmében;
az egyéni értékeléshez valo jog, a 7. cikk értelmében,;

az orvosi vizsgalathoz val6 jog, a 8. cikk értelmében;

Al

a szabadsaghoz wvaldé jog, és fogva tartds esetén a kiilonleges
banasmodhoz val6 jog, a 10. és a 12. cikk értelmében;

>

a maganélet védelméhez valo jog, a 14. cikk értelmében;

7.  az ahhoz val6 jog, hogy sziildi feleldsség gyakorloja részt vehessen a
birdsagi targyalasokon, a 15. cikk értelmében;

8. a targyalason valé személyes jelenléthez valdo jog, az 16. cikk
értelmében;

9. akoltségmentességhez valo jog, a 18. cikk értelmében.

(2) A tagéllamok biztositjak, hogy a 2012/13/EU iranyelv szerint a szabadsaguktol
megfosztott gyermekek rendelkezésére bocsatandd, jogokrol szolo levél tartalmazza
az ezen iranyelv hatalya ala tartoz6 jogokat.

5. cikk

A gyermek ahhoz vald joga, hogy a sziildi felelosség gyakorlojat tajékoztassak

A tagéllamok biztositjak, hogy a gyermek feletti sziildi feleldsség gyakorldja, vagy abban az
esetben, ha ez ellentétes a gyermek mindenek felett all6 érdekével, egy mas megfeleld
nagykora személy megkapja a gyermeknek a 4. cikkel 6sszhangban nytjtott tajékoztatast.

6. cikk

Az ligyvédi segitség kotelezo igénybevételéhez vald jog

(1) A tagédllamok biztositjak, hogy a gyermekeket — a 2013/48/EU iranyelvvel

Osszhangban — a biintetéeljards teljes iddtartama alatt {igyvédi segitségben
részesiiljenek. Az tligyvédi segitség igénybevételéhez vald jogrol nem lehet
lemondani.

(2) Az lgyvédi segitség igénybevételéhez valé jog azon biintetdeljarasra is

alkalmazando, amely adott esetben az ligyész altali jogerds megsziintetéssel zarul,
miutdn a gyermek megfelelt bizonyos feltételeknek.

7. cikk

Az egyéni értékeléshez valo jog

(1) A tagallamok biztositjak, hogy tekintetbe veszik a gyermek sajatos sziikségleteit a
védelem, oktatas, képzés és a tarsadalomba val6 visszailleszkedés vonatkozasaban.

(2) E célbdl a gyermekeket egyénileg kell értékelni. Az értékelésnek kiilondsen
tekintettel kell lennie a gyermek személyiségére és érettségi fokara, valamint
gazdasagi ¢s tarsadalmi hatterére.
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€)

(4)

()
(6)

(7)

(1)

(2)

3)
4)

(1)

2)

Az egyéni ¢értékelést az eljards megfeleld szakaszdban, de minden esetben a
vademelést megeldzden kell elvégezni.

Az egyéni értékelés terjedelme és részletei eltérhetnek az {ligy koriilményeitdl, a
feltételezett biincselekmény sulyatdl, illetdleg a kiszabott biintetés mértékétol
fliggden, amennyiben a gyermeket a feltételezett bilincselekmény elkdvetésében
blinosnek talaljak, fliggetleniil attol, hogy a gyermek korabban a tagallami hatésagok
latokorébe keriilt-e biintetdeljarasok kapcsan.

Az egyéni értékeléseket a gyermek szoros bevonasa mellett kell elkésziteni.

Az egyéni értékelés alapjaul szolgdlod koriilmények jelentds mértékii megvaltozasa
esetén a tagallamok biztositjdk, hogy az egyéni értékelést a biintetdeljards soran
naprakéssz¢ tegyék.

A tagallamok eltérhetnek az (1) bekezdésben meghatarozott kotelezettségtdl, ha az
ligy koriilményeit figyelembe véve az egyéni értékelés elvégzése nem tekinthetd
aranyosnak, fiiggetleniil attdl, hogy a gyermek kordbban a tagallami hatdsagok
latokorébe keriilt-e biintetdeljarasok kapcsan.

8. cikk

Az orvosi vizsgalathoz valo jog

A szabadsaguktol megfosztott gyermekek esetében a tagallamok biztositjak, hogy a
gyermek jogosult az orvosi vizsgalat igénybevételére kiilonosen annak érdekében,
hogy felmérjék altalanos szellemi és fizikai allapotat annak megallapitasa céljabdl,
hogy képes-e részt venni a kihallgatason vagy a nyomozati vagy bizonyitékgytijtési
eljarasokban, illetéleg szembenézni a vele szemben meghozott vagy tervezett
intézkedésekkel.

A kovetkezo személyek jogosultak arra, hogy kérjék az orvosi vizsgalat elvégzését:
a) agyermek,

b) a sziiloi felelosség gyakorloja vagy az 5. cikkben emlitett megfelelé nagykoru
személy;

c) agyermek ligyvédje.
Az orvosi vizsgalat kovetkeztetéseit irasban kell rogziteni.

A tagéllamok biztositjak, hogy az orvosi vizsgalatot sziikség esetén megismétlik.
9. cikk

A gyermekek kihallgatasa

A tagallamok biztositjak, hogy a gyermeknek — a renddérség vagy valamely mas
blinlildozési vagy igazsagligyi hatosag altali — vademelést megel6zd kihallgatasarol
audiovizualis felvétel késziil, kivéve, ha ez az intézkedés aranytalan, tekintettel az
ligy Osszetettségére, a feltételezett biincselekmény sulydra és a lehetségesen
kiszabhato biintetésre.

A gyermekek kihallgatasar6l minden esetben audiovizudlis felvételt kell késziteni
akkor, amikor a gyermek szabadsagat elvonjak, fiiggetleniil att6l, hogy a
biintetdeljaras milyen szakaszaban van.
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(1)

2)

(1)

2)

(1)

2)

Az (1) bekezdés nem ¢érinti azt a lehetdséget, hogy kérdéseket tegyenek fel a
gyermek személyazonossaganak megallapitasara, és ennek sordn mellézzEék az
audiovizualis felvétel készitését.

10. cikk

A szabadsaghoz valé jog

A tagillamok biztositjak, hogy a biintet6jogi feleldsséget megallapitd itélet
meghozatala elétt a gyermekekkel szemben szabadsdgelvondssal jard intézkedés
alkalmazasara csak a legvégsd esetben, és a lehetd legrovidebb iddétartam
vonatkozasaban keriil sor. Megfelelden figyelembe kell venni a gyermek életkorat és
sajatos helyzetét.

A tagallamok biztositjak, hogy a birdésag rendszeresen feliilvizsgdl minden, a
biintetéjogi felelésséget megallapitod itéletet megel6z0 a gyermekekkel szemben
szabadsagelvonassal jar6 intézkedést.

11. cikk

Alternativ intézkedések

A tagallamok biztositjdk, hogy amennyiben a szabadsagelvondssal jard
intézkedéshez szilikséges feltételek megvaldsulnak, az illetékes hatdsagok —
amennyiben csak lehetséges — kotelesek alternativ intézkedéseket foganatositani.

Az alternativ intézkedések kiilondsen a kovetkezOket foglalhatjak magukban:
a)  agyermek kotelezése egy meghatarozott helyen val6 tartozkodasra,

b)  abizonyos személyekkel valo érintkezés korlatozasa,

c) jelentkezési kotelezettség a hataskorrel rendelkezd hatosagoknal,

d) gyogykezelésen vagy elvonokuran valo részvétel,

e)  oktatasi intézkedésekben vald részvétel.
12. cikk

A kiilonleges banasmédhoz valo jog szabadsagelvonas esetén

A tagéllamok biztositjak, hogy a gyermekeket a nagykoru személyektdl elkiilonitve
tartjak fogva, kivéve, ha ez ellentétes a gyermek mindenek felett 4116 érdekével. Ha
egy fogva tartott gyermek betdlti a 18. életévét, a tagallamoknak biztositaniuk kell
annak lehetdségét, hogy indokolt esetben — figyelembe véve a fogva tartott személy
sajatos koriilményeit — folytatddjon az elkiilonitett fogva tartas.

A tagallamok a szabadsagelvonds iddtartama alatt minden megfeleld intézkedést
megtesznek, hogy:

a)  megdrizzék és biztositsdk a gyermek egészségét és testi fejlodését,
b)  biztositsak a gyermek oktatashoz ¢és képzéshez vald jogat,

c)  Dbiztositsdk a csaladi élethez vald jog hatékony és rendszeres gyakorldsat,
beleértve a csaladi kapcsolatok fenntartasat,

22

HU



HU

(1)

2)

(1)

(2)

€)

d) eldsegitsék a gyermek fejlodését ¢és a tarsadalomba valé jovObeni
beilleszkedését.

13. cikk

Az iigyek kell6 idében torténd, gondos kezelése

A tagéllamok gondoskodnak arrél, hogy a gyermekeket érinté biintetdeljarasokat
stirg6sséggel és kell6 gondossaggal kezeljék.

A tagéllamok biztositjak a gyermekek életkoranak, sajatos sziikségleteinek, érettségi
fokanak ¢és értelmi fejlettségének megfeleld bandsmodot, szem eldtt tartva az
esetleges kommunikacios nehézségeket.

14. cikk

A maganélet védelméhez valo jog

A tagédllamok biztositjdk, hogy a gyermekeket érintd biintetéeljarasokra a
nyilvanossag kizarasa mellett kertl sor, kivéve, ha — a gyermek mindenek felett 4llo
érdekének megfeleld megfontolasat kovetden — kivételes koriilmények indokoljak az
ettdl valo eltérést.

A tagéallamok biztositjak, hogy az illetékes hatésagok megfeleld intézkedéseket
tesznek a biintetdeljards sordn a gyermekek ¢és csalddtagjaik magénéletének
védelmére, beleértve azok nevét és képi abrazolasat. A tagallamok biztositjak, hogy
az illetékes hatosagok ne tegyenek kozzé olyan informdaciokat, amelyek lehetdvé
teszik a gyermek személyazonossaganak megallapitasat.

A tagéllamok biztositjak, hogy a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett nyilvantartasokat
nem teszik kozzé.

15. cikk

rrrrr

A tagallamok biztositjak, hogy a sziil6i feleldsség gyakorloja vagy az 5. cikkben emlitett mas
megfeleld nagykort személy jogosult legyen a gyermeket érintd birosagi targyalasokon vald
részvételre.

(1)
)

16. cikk

A gyermekek személyes jelenléthez valo joga azon a targyalason, amelynek célja

bilinosségiik kérdésének vizsgalata
A tagallamok biztositjak, hogy a gyermek jelen legyen a targyaldson.

A tagallamok biztositjak, hogy olyan esetekben, amikor a gyermekek nem voltak

jelen a blindsségiiket megallapitd hatarozat meghozatalat eredményezd targyalason,
joguk legyen egy olyan eljarashoz, amelyen részt vehetnek, amelyen sor keriil az igy

ujboli, érdemi vizsgalatira — beleértve az 1Uj bizonyitékokat — ¢és az eljaras
eredményeként megvaltoztathatjak az eredeti hatdrozatot.
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17. cikk

Az eurdpai elfogatoparancshoz kapcsolédo eljarasok

A tagallamok biztositjdk, hogy a keresett gyermeket a végrehajtd tagillamban az
eurdpai elfogatoparancshoz kapcsolddo eljarasok szerinti letartoztatasukat kovetéen
megilletika 4., 5.,6.,8.,10., 11., 12, 14., 15. és 18. cikkben emlitett jogok.

A 2002/584/IB kerethatarozat 12. cikkének sérelme nélkiil a végrehajté hatdsagok
meghoznak minden intézkedést annak érdekében, hogy korlatozzdk az eurdpai
elfogatoparancshoz  kapcsolédd  eljarasok  hatdlya alatt 4all6  gyermekek
szabadsagelvonasanak idGtartamat.

18. cikk

A koltségmentességhez valo jog

A tagallamok biztositjak, hogy a koltségmentességre vonatkozd nemzeti jog garanciat nyujt
az ligyvédi segitség igénybevételéhez valo, a 6. cikkben emlitett jog hatékony érvényesitésére.

(1)

2)

€)

(1)

2)

HU

19. cikk

Képzés

A tagallamok biztositjak, hogy az igazsagiigyi és a buniild6zé hatdsagoknak,
valamint a biintetés-végrehajtasi intézményeknek a gyermekeket érintd tigyeket
kezel6 alkalmazottai, illetve feliigyeldi a gyermekeket érintd biintetdeljaras teriiletén
képzett szakemberek legyenek. Kiilonleges képzést kell biztositani szdmukra, amely
feloleli a gyermekek torvényben meghatdrozott jogait, a megfeleld kihallgatasi
technikdkat, a gyermekpszicholdgiat, a gyermekhez képességeihez igazitott
kommunikéciot és a pedagogiai készségeket.

A tagallamok biztositjak, hogy a gyermekek védelmét ellatod ligyvédek is részesiilnek
ilyen képzésben.

A tagallamok a kozszolgalataikon keresztiil vagy a gyermekeket segitd szervezetek
finanszirozasa révén 0sztonoznek azon kezdeményezésekre, amelyek célja, hogy a
gyermekek szamara segitd €s helyredllitod igazsagszolgaltatasi szolgaltatdsokat nyujtod
személyek a gyermekekkel vald kapcsolatuknak megfeleld szintli képzést kapjanak,
¢s betartsak azon szakmai eldirdsokat, amelyeknek az a célja, hogy partatlanul,
tisztelettel és szakértelemmel nyujtsék az emlitett szolgaltatasokat.

20. cikk

Adatgyiijtés

A tagallamok legkésébb [...] -ig, majd azt kovetden haromévenként az ezen
iranyelvben meghatarozott jogok érvényesitésére vonatkozé adatokat nyujtanak a
Bizottsagnak.

Ezen adatoknak tartalmazniuk kell kiilonosen az ligyvédi segitséget igénybe vevo
gyermekek, az elvégzett egyéni értékelések, az audiovizudlis felvételen rogzitett
kihallgatasok, valamint a szabadsadguktol megfosztott gyermekek szamat.
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21. cikk

Koltségek

A tagallamok az eljaras kimenetelétdl fiiggetleniil fedezik a 7., 8. és 9. cikk alkalmazasabol
adodo koltségeket.

22. cikk

Csokkentést Kizaro rendelkezés

Ezen iranyelv rendelkezései nem értelmezhetdk tigy, hogy alapot teremtenek a Chartaban, az
EJEE-ben, illetve a nemzetkdzi jog mas alkalmazand6 rendelkezéseiben, és kiilondsen a
gyermek jogarol sz6l6 ENSZ-egyezményben, vagy a tagallamok jogszabalyaiban biztositott,
magasabb szintli védelmet ny1jtd jogok ¢€s eljarasi biztositékok korlatozasara vagy az azoktol
val6 eltérésre.

23. cikk

Atiiltetés

(1) A tagallamok legkésébb az ezen iranyelv [kozzétételét kovetd huszonnégy honapon
beliil] hatalyba 1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek megfeleljenek. E
rendelkezések szovegét haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal.

(2) Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket, azokban hivatkozniuk kell
erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozést
kell fiizni. A hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

3) A tagéllamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat a rendelkezéseit,
amelyeket az ezen irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

24. cikk

Hatalybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatélyba.

25. cikk

Cimzettek
Ennek az iranyelvnek a Szerzédéseknek megfelelden a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tandcs részeérol
az elnok az elnok
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